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Le Contrat National 

 

Plateforme pour une solution politique 

et pacifique de la crise algérienne 

 

Les partis de l’opposition algérienne, réunis à Rome 

auprès de la Communauté de Sant’Egidio, déclarent en 

ce 13 janvier 1995 : 

 

L’Algérie traverse aujourd’hui une épreuve tragique 

sans précédent. 

 

Plus de trente ans après avoir chèrement payé son 

indépendance, le peuple n’a pas pu voir se réaliser les 

principes et tous les objectifs du 1er novembre 1954 et 

a vu s’éloigner progressivement tous les espoirs nés 

après octobre 1988. 

 

Aujourd’hui le peuple algérien vit un climat de terreur 

jamais égalé, aggravé par des conditions sociales et 

économiques intolérables. Dans cette guerre sans 

images : séquestrations, disparitions, assassinats, 

torture systématisée, mutilations et représailles sont 

devenus le lot quotidien des Algériennes et des 

Algériens. 

 

 بمعلد بمىظني 

 

 عه حه طياسيأأزضٌد ىُ 

 شىد بلجصائسًدوطنيٍ مل 

 

إٌ أحصات بميعةزضد بلجصائسًد بميغزيعد في زوىة 

مدي جمةعد ساٍس بيجٌدًى رعنُ في هرا بمٌىو 

 :5994ميىافم بمثامط عشر ىُ ًناًس ب

 

أٌ بلجصائس تجتاش بمٌىو محَد حسعد مً ًظجم مهة 

 .ىضٌه

 

لاصين طَد ىُ بلاطزللال بمري كةٌ ثمَه فجعد ص

غةميًا مً ًس بمشعح تجظٌد ىبادئ أول ٍىفيبر 

ولا تحلٌم جمٌع أهدافه ثه شاهد أثىات  5943

 .رَظد ردزيجياً  5911بلأىه ثعد أكتىثس 

 

 

وامشعح بلجصائسي ًعٌش بمٌىو عىا ىُ بمسعح 

لا ٍظير مه رصًدِ خعىزخ بلأوضةع بلاعزيةعٌد 

ففٍ هرِ بلحست غير . ةٍلدوالاكزطةدًد بلخ

بميَظىزخ أضجحس بلاعزلةلاذ والاخزفةءاذ 

والاغزيالاذ وامزعرًح بميلنن وامزشىًه 

 .والاٍزلةو كىتا ًىىيا منغصائسياذ والجصائسًين
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Les conséquences des événements de juin 1991 et du 

coup d’Etat du 11 janvier 1992, l’interruption du 

processus électoral, la fermeture du champ politique, la 

dissolution du FIS, l’instauration de l’état d’urgence et 

les mesures répressives et les réactions qu’elles ont 

suscitées, ont engendré une logique d’affrontement. 

 

Depuis, la violence n’a cessé de s’amplifier et de 

s’étendre. Les tentatives du pouvoir de créer des 

milices au sein de la population marquent une nouvelle 

étape dans la politique du pire. Les risques de guerre 

civile sont réels, menaçant l’intégrité physique du 

peuple, l’unité du pays et la souveraineté nationale. 

 

L’urgence d’une solution globale, politique et équitable 

s’impose afin d’ouvrir d’autres perspectives à une 

population qui aspire à la paix et à la légitimité 

populaire. 

 

Le pouvoir n’a initié que de faux dialogues qui ont servi 

de paravents à des décisions unilatérales et à la 

politique du fait accompli. 

 

Une véritable négociation reste l’unique moyen de 

parvenir à une issue pacifique et démocratique. 

 

A— Cadre : valeurs et principes 

 

Les participants s’engagent sur la base d’un contrat 

national dont les principes sont les suivants et sans 

l’acceptation desquels aucune négociation ne serait 

viable : 

 

— La déclaration du 1er novembre 1954 : « la 

restauration de l’Etat algérien souverain démocratique 

et social dans le cadre des principes de l’islam (art 1) » ; 

 

ًناًس   55واٍللات  5995إٌ لأحداش عىاٌ 

وإًلةف بميسازاذ بلاٍزخةثٌد وإغلاق  5991

ىٌد ملإٍلةذ بمساحد بمظياطٌد وحه بلجبهد بلإطلا 

وإعلاٌ حةمد بمعىازئ والإعساءاذ بمليعٌد وزدود 

بمفعه بمتي أثازهة كد ومدذ كنهة ىَعم 

 .بميىاعهد

 

ومحةومد . وىة فزئ بمعَف ىَر ذمك ًشزد ويمزد

بمَظةو ركىًُ ىٌنٌشياذ وطغ بمظكةٌ تسضه 

إٌ أخعةز .ىسحند عدًدخ في طياطد بلأطىأ

د بلحست بلأهنٌد حلٌلد وهٍ تهدد بمظلاى

بلجظدًد منشعح ووحدخ بمجلاد وطيادتهة 

 .بمىظٌَد

 

إٌ بلحةعد بمعةعند إلد حه طياسي طنيٍ 

شاىه ديملساظٍ وعةدل رفسض فزح آفةق أخسي 

منشعح بمري ًزىق إلد بمظنً والاطزلساز 

 .وامشرعٌد بمشعجٌد

 

ٌ بمظنعد مً رلً إلا بحىازاذ ىصًفد بطزعينس إ

 .ىس بمىاكعغعةء منلسازاذ بلاٍفسادًد وطياطد بلأ 

 

 

وإٌ بميفةوضةذ بلحلٌلٌد رجلى هٍ بمىطٌند 

 . بمىحٌدخ ميخسظ طنيٍ وديملساظٍ ملشىد

  

 بملًٌ واميبادئ: بلإظةز  —مفأ

 

إٌ بميشازكين في بلاعزيةع ًنتزىىٌ علذ أساض 

علد وظني ًكىٌ إظةزِ بميبادئ بمتامٌد وامتي 

 :ثدونهة لا يمكُ كياو أي رفةوض

 

 

إعةدخ إكةىد " :5943 رصريح أول ٍىفيبر —

بمدومد بلجصائسًد بمديملساظٌد والاعزيةعٌد في إظةز 

 ؛(5 بميةدخ" )ىبادئ بلإطلاو
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— Le rejet de la violence pour accéder ou se maintenir 

au pouvoir ; 

 

— Le rejet de toute dictature quelle que soit sa nature 

ou sa forme et le droit du peuple à défendre ses 

institutions élues ; 

 

— Le respect et la promotion des droits de la personne 

humaine tels qu’énoncés par la Déclaration universelle, 

les pactes internationaux sur les droits de l’homme, la 

Convention internationale contre la torture et consacré 

par les textes légaux ; 

 

— Le respect de l’alternance politique à travers le 

suffrage universel ; 

 

— Le respect de la légitimité populaire. Les institutions 

librement élues ne peuvent être remises en cause que 

par la volonté populaire ; 

 

— La primauté de la loi légitime ; 

 

— La garantie des libertés fondamentales, individuelles 

et collectives quelles que soit la race, le sexe, la 

confession et la langue ; 

 

— La consécration du multipartisme ; 

 

— La non implication de l’armée dans les affaires 

politiques. Le retour à ses attributions 

constitutionnelles de sauvegarde de l’unité et de 

l’indivisibilité du territoire national ; 

 

— Les éléments constitutifs de la personnalité 

algérienne sont l’islam, l’arabité et l’amazighité ; la 

culture et les deux langues concourant au 

développement de cette personnalité doivent trouver 

زفض بمعَف كىطٌند منىضىل إلد بلحكً  —

 ؛وامجلةء فٌه

 

زفض كه دًكتارىزًد أيًا كةٌ ظةثعهة وشكنهة  —

وحم بمشعح في بمدفةع عُ ىؤطساره 

 ؛بميَزخجد

 

ٍساٌ كية هٍ ىعنَد بحتراو ورعصًص حلىق بلإ  —

في بلإعلاٌ بمعةميٍ، والارفةكياذ بمدومٌد ثشأٌ 

حلىق بلإٍساٌ، واميعةهدخ بمدومٌد ضد 

 ؛بمزعرًح و بميضجزد بامَطىص بملةٍىٌٍد

 

 

 ؛بحتراو بمزناوت بمظياسي بالاكتراع بمعةو —

 

 

إٌ بميؤطساذ . بحتراو بمشرعٌد بمشعجٌد —

ىىضع  بميَزخجد بٍزخةبا حسا لا يمكُ أٌ رىضع

 ؛عدل ىُ عدًد إلا بإزادخ شعجٌد

 

 ؛أومىًد بملةٍىٌ بميشروع —

 

ضيةٌ بلحسياذ بلأساطٌد ـ بمفسدًد والجيةعٌد  —

 ؛ـ ثصرف بمَظس عُ بمعسق والجَع وامدًُ وامنغد

 

 

 ؛ركسًع رعددًد بلأحصات —

 

. عدو ردخه بلجٌش في بمشؤوٌ بمظياطٌد —

خ وعىدره إلد ضلاحياره بمدطزىزًد مطياٍد وحد

  ؛بلأزاضي بمىظٌَد وعدو كةثنٌد رلظٌيهة

 

 

إٌ بمعناصر بمزكىًٌَد منشخطٌد بلجصائسًد هٍ  —

وإٌ بمضلةفد . بلإطلاو وامعسوثد والاىةشًغٌد

وامنغزين بميساهيد في رَيٌد هرِ بمشخطٌد 

يجح أٌ تجد ضيُ هرا بلإظةز بميىحد ىكةٍتهة 
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dans ce cadre unificateur leur place et leur promotion 

institutionnelle, sans exclusion ni marginalisation ; 

 

— La séparation des pouvoirs législatif, exécutif, et 

judiciaire. 

 

B— Mesures devant précéder les négociations 

 

— La libération effective des responsables du FIS et de 

tous les détenus politiques. Assurer aux dirigeants du 

FIS tous les moyens et garanties nécessaires leur 

permettant de se réunir librement entre eux et avec 

tous ceux dont ils jugent la participation nécessaire à la 

prise de décisions. 

 

— L’ouverture du champ politique et médiatique. 

L’annulation de la décision de dissolution de FIS. Le 

plein rétablissement des activités de tous les partis. 

 

— La levée des mesures d’interdiction et de suspension 

des journaux des écrits et des livres, prises en 

application du dispositif d’exception. 

 

— La cessation immédiate, effective et vérifiable de la 

pratique de la torture. 

 

— L’arrêt des exécutions des peines capitales, des 

exécutions extrajudiciaires et des représailles contre la 

population civile. 

 

— La condamnation et l’appel à la cessation des 

exactions et des attentats contre les civils, les étrangers 

et la destruction des biens publics. 

 

— La constitution d’une commission indépendante 

pour enquêter sur ces actes de violences et les graves 

violations des Droits de l’homme. 

 ؛ورعصًصهة بميؤطساتي دوٌ إكطةء أو تهيٌش

 

 

ثين بمظنعةذ بمزشرًعٌد وامزَفٌرًد  بمفطه —

 .واملضةئٌد

 

 بلإعساءاذ بمىاعح أٌ رظجم بميفةوضةذ —باء

 

بلإفساظ بمفعلز عُ ىظئىلر بلجبهد بلإطلاىٌد  —

تأىين جمٌع . ملإٍلةذ وجمٌع بميعزلنين بمظياطٌين

بمىسائه وامضيةناذ بملاشىد ملةدخ بلجبهد 

ىا بحسًد بلإطلاىٌد ملإٍلةذ بمتي رزٌح مهً أٌ يجزيع

في ىة ثٌنوً وىع جمٌع ىُ ًسوٌ أٌ ىشازكتهً 

 .ضروزًد لاتخةذ بملسازاذ

 

إمغةء كساز . فزح بلحله بمظياسي والإعلاىٍ —

إعةدخ إكةىد . حه بلجبهد بلإطلاىٌد ملإٍلةذ

 .ٍشاظةذ جمٌع بلأحصات إعةدخ تاىد

 

زفع إعساءاذ ىَع وإًلةف بمطحف  —

واميَشىزاذ وامكزح بمتي أُخرذ  رعجٌلةً لإعساء 

 .بلاطزضناء

 

إًلةف ممةزطد بمزعرًح بميَزظيد إًلةفة  —

 .فىزيًا وفعنيًا يمكُ بمزضجس ىَه

 

إًلةف رَفٌر بلأحكةو بالإعداو والإعداىةذ  —

خةزظ بملضةء وامعينياذ بلاٍزلةىٌد ضد 

 .بمظكةٌ بميدٌٍين

 

إداٍد و إًلةف بلاعزداءاذ علذ بميدٌٍين  —

 .والأعةٍح وردىير بمييزنكةذ بمعةىد

 

رشكٌه لجَد ىظزلند ركنف بامزحلٌم في  —

أعيةل بمعَف هرِ والاٍتهةكةذ بلخعيرخ لحلىق 

 .بلإٍساٌ
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C— Rétablissement de la paix 

 

 Une dynamique nouvelle pour la paix implique un 

processus graduel, simultané et négocié comprenant : 

 

— d’une part, des mesures de détente réelle : fermeture 

des camps de sûreté, levée de l’état d’urgence et 

abrogation du dispositif d’exception ; 

 

— et d’autre part, un appel urgent et sans ambiguïté 

pour l’arrêt des affrontements. Les Algériennes et les 

Algériens aspirent au retour de la paix civile. Les 

modalités d’application de cet engagement seront 

déterminées par les deux parties en conflit avec la 

participation active des autres partis représentatifs ; 

 

Cette dynamique exige la participation pleine et entière 

des forces politiques représentatives et pacifiques. 

Celles-ci sont en mesure de contribuer au succès du 

processus en cours et assure l’adhésion de la 

population. 

 

D— Le retour à la légalité constitutionnelle 

 

Les partis s’engagent à respecter la Constitution du 23 

février 1989. Son amendement ne peut se faire que par 

les voies constitutionnelles. 

 

E— Le retour à la souveraineté populaire 

 

Les parties prenantes aux négociations doivent définir 

une légalité transitoire pour la mise en œuvre et la 

surveillance des accords. Pour cela, elles doivent 

mettre en place une Conférence nationale dotée de 

compétences réelles, composée du pouvoir effectif et 

des forces politiques représentatives. 

 

 إعةدخ إحلال بمظلاو —عًٌ

 

إٌ دًناىٌكٌد عدًدخ ىُ أعه بمظلاو رفترض 

 :ضد،  رشيهعينٌد ردزيجٌد ىتزاىَد وىزفةو

 

إغلاق : ىُ عهد،  إعساءاذ بٍفساظ فعنٌد —

بميعزللاذ بلأىٌَد، وزفع حةمد بمعىازئ، وإمغةء 

 ؛عهةش بلاطزضناء

 

وىُ عهد أخسي، رىعٌه ٍداء عةعه ولا  —

إٌ . بمزباض فٌه ىُ بعه إًلةف بمطدىةذ

بلجصائسياذ والجصائسًين ًزعنعىٌ إلد عىدخ بمظلاو 

عجٌم هرا بلامتزاو إٌ ظسق ر. بميدني بمسرًعد

طٌزً تحدًدهة ىُ كجه بلأظساف بميزناشعد 

بمشازكد بلأحصات بلأخسي بمزيضٌنٌد ىشازكد 

 ؛ٍشعد

 

إٌ هرِ بمدًناىٌكٌد رلزضً ىشازكد بملىي 

بمظياطٌد بمزيضنٌد وامظنيٌد ىشازكد كنٌد 

إٌ هرِ بملىي كةدزخ علذ بلإسهةو في . وتاىد

مشعح إنجةح بمعينٌد بلجةزًد وعلذ بٍضيةو ب

 .إميهة

 

 بمعىدخ إلد بمشرعٌد بمدطزىزًد —دال

 

. 5919فبراًس 12رنتزو بلأحصات في بحتراو دطزىز 

 .لا يمكُ رعدًه بمدطزىز إلا بامعسق بمدطزىزًد

  

 بمعىدخ إلد بمظيادخ بمشعجٌد —هةء

 

يجح علذ بلأظساف بميشازكد في بميفةوضةذ أٌ 

 تحدد شرعٌد بٍزلةمٌد ىُ بعه رعجٌم بلارفةكياذ

مهرا يجح عنيهة رَظًٌ ىؤتسسا . وامسهس عنيهة

وظَيا يمَح ضلاحياذ فعنٌد وًكىٌ ىكىنا ىُ 

بمظنعد بمفعنٌد وىُ بملىي بمظياطٌد 

 .بمزيضٌنٌد
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Cette Conférence définira : 

 

— les structures transitoires, les modalités et la durée 

d’une période de transition, la plus courte possible 

devant aboutir à des élections libres et pluralistes qui 

permettent au peuple le plein exercice de sa 

souveraineté ; 

 

— la liberté de l’information, le libre accès aux médias 

et les conditions du libre choix du peuple doivent être 

assurés ; 

 

— le respect des résultats de ce choix doit être garanti. 

 

F— Garanties 

 

Toutes les parties prenantes à la négociation sont en 

droit d’obtenir des garanties mutuelles. 

 

Les partis, tout en gardant leur autonomie de décision : 

 

— s’opposent à toute ingérence dans les affaires 

internes de l’Algérie ; 

 

— dénoncent l’internationalisation de fait qui est le 

résultat de la politique d’affrontement menée par le 

pouvoir ; 

 

— demeurent convaincus que la solution de la crise ne 

peut être que l’œuvre exclusive des Algériens et doit 

concrétiser en Algérie ; 

 

— s’engagent à mener une campagne d’information 

auprès de la communauté internationale pour faire 

connaître l’initiative de cette plate-forme et lui assurer 

un soutien ; 

 

 :طٌحدد هرا بميؤتسس

 

بلأظس بلاٍزلةمٌد وظسق وىدخ بمفترخ بلاٍزلةمٌد،  —

علذ أٌ ركىٌ بكصر فترخ ممكَد، ويجح أٌ رؤدي 

زخةباذ حسخ ورعددًد تسكُ هرِ بمفترخ إلد بٍ

 ؛بمشعح ىُ ممةزطد طيادره ممةزطد تاىد

 

يجح تاىين حسًد بلإعلاٌ، وحسًد بمىضىل إلد  —

وسائه بلإعلاو،  وشروط بلاخزياز بلحس ىُ فجه 

 ؛بمشعح

 

 .يجح ضيةٌ بحتراو ٍتائج هرا بلاخزياز —

 

 

 بمضيةناذ —واو

 

يخم لجيٌع بلأظساف بميشازكد في بميفةوضةذ   

 .لحطىل علذ ضيةناذ ىزبادمدفي ب

 

 :إٌ بلأظساف ىع حفةظهة علذ بطزللامٌد بمزحسًس

 

 ؛رعةزض أي ردخه في شؤوٌ بلجصائس بمداخنٌد —

 

 

ردًُ بمزدوًه بمىاكع بمري هى ٍزٌغد طياطد  —

 ؛بميىاعهد بمتي رلىو بهة بمظنعد

 

 

رجلى ىلزَعد بأٌ حه بلأشىد لا يمكُ أٌ ًكىٌ  —

وحدهً ويجح أٌ ًزً في  إلا ىُ كجه بلجصائسًين

 ؛بلجصائس

 

رنتزو في بملياو بحيند إعلاىٌد مدي بميغزيع  —

بمدولر ىُ أعه بمزعسًف بمبادزخ هرا بلأزضٌد 

 ؛وتأىين بمدعً مه
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— décident de lancer une pétition internationale pour 

appuyer l’exigence d’une solution politique et pacifique 

en Algérie ; 

 

— appellent la communauté internationale à une 

solidarité agissante avec le peuple algérien ; 

 

— décident de maintenir les contacts entre eux en vue 

d’une consultation et d’une concertation permanentes. 

 

Les signataires : 

 

 Pour la Ligue algérienne de défense des droits de 

l’homme, Abdenour Ali Yahia. 

— Pour le Front de libération nationale (FLN), 

Abdelhamid Mehri. 

— Pour le Front des forces socialistes (FFS), Hocine Aït 

Ahmed et Ahmed Djeddaï. 

— Pour le Front islamique du salut (FIS), Anouar 

Haddam et Rabah Kebir. 

— Pour le Mouvement pour la démocratie en Algérie, 

Ahmed Ben Bella et Khaled Bensmaïn. 

— Pour le Parti des travailleurs, Louiza Hanoune. 

— Pour le Mouvement de la renaissance islamique 

(Ennahda), Abdallah Djaballah. 

— Pour Jazaïr musulmane contemporaine, Ahmed Ben 

Mohammed. 

 

رلسز إظلاق لائحد دومٌد ىُ أعه ىساٍدخ  —

 ؛ىلزضى حه طياسي وطنيٍ في بلجصائس

 

 

ردعى بميغزيع بمدولر إلد رضةىُ فعةل ىع  —

 ؛بلجصائسي بمشعح

 

رلسز ىىاضند بلارطةلاذ في ىة ثٌنوة في طجٌه  —

 . بمزشاوز ورعةثم بميىاكف باطزيساز

 

 :ٌىبميىكع

 

بمساثعد بلجصائسًد مندفةع عُ حلىق عُ  —

 عجد بمَىز علز يخيى :بلإٍساٌ

 عجد بلحيٌد ىهسي :عبهد بمزحسًس بمىظنيعُ  —

حظين آًس  :عبهد بملىي بلاشتراكيدعُ  —

 ٍعداعد أحمو أحمد

زابح و أٍىز هداو :بلجبهد بلإطلاىٌد ملإٍلةذعُ  —

 كبير

: بلحسكد ىُ أعه بمديملساظٌد في بلجصائسعُ  —

 عينةخةمد ثُ طيوأحمد ثُ ثند 

 مىًصخ حَىٌ :حصت بمعيةلعُ  —

 عجد بلله عةت بلله :حسكد بمنوضدعُ  —

أحمد ثُ  :حسكد بلجصائس بميظنيد بميعةصرخعُ  —

 محيد

 

 

 

 


